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	retener aún la propiedad, de hecho o en usufructo

	reviewing court
	محكمة الاستئناف
	juridiction d’appel
	tribunal que la lleve a cabo

	rules of the conflict of laws
	قواعد تنازع القوانين
	règles de conflit de lois
	reglas de conflicto de leyes

	safeguards
	يوفر وسائل التحقق الفعال وتوازن المسؤولية،
	garde-fous
	salvaguardias

	safisfy (an award)
	إنفاذ قرار
	exécuter (une sentence)
	ejecutar (un laudo)

	second-instance arbitral tribunal
	هيئة تحكيم ثانية الدرجة
	tribunal arbitral d’appel
	tribunal arbitral de segunda instancia

	secure assets out of which an award may be satisfied
	
	garantir des biens qui pourront servir à l’exécution d’une sentence 
	garantizar ciertos bienes que permitan ejecutar un laudo

	security for the enforcement of an eventual award
	
	garantie pour l’exécution de la sentence qui sera finalement prononcée
	garantías para la ejecución definitiva del laudo

	security in connection with an interim measure (provide)
	
	garantie en rapport avec une mesure provisoire (constituer une)
	garantía adecuada respecto de una medida cautelar (prestar una)

	security, be put up
	
	garantie, constituer une
	garantías, constituir una

	seize or take control of the property
	
	saisir les biens ou d’en prendre le contrôle
	se incautar o ejercer el control de bienes

	sequestration

	أمر زجري
	saisie conservatoire
	secuestro

	set aside (an interim measure)
	لغيت
	annuler
	anular

	set-off
,  raising claims in arbitral proceedings for the purpose of
	
	demandes en compensation dans les procédures arbitrales
	derecho compensatorio, presentación de créditos en un procedimiento arbitral para salvaguardar algún

	State agreement to participate in arbitration 
	
	acceptation par un État de participer à une procédure d’arbitrage 
	acuerdo de un Estado de participar en el arbitraje 

	State of origin
	دولة المصدر
	l’État d’origine
	Estado de origen

	State of the place of arbitration
	الدولة التي يقع فيها التحكيم
	l’État du lieu de l’arbitrage
	Estado en que tuviera lugar el arbitraje

	stop order

	
	stop order
	stop order

	strict liability basis for loss resulting from a measure wrongfully granted
	
	base de la responsabilité objective, du préjudice causé par une mesure indûment accordée
	estricta responsabilidad por las pérdidas ocasionadas por una medida erróneamente otorgada

	subject-matter of the dispute
	موضوع المنازعة
	objet du litige
	objeto en litigio

	substantial possibility of success on the merits of the dispute vs. substantial likelihood
	
	forte possibilité d’obtenir gain de cause sur le fond du litige vs. chances d’obtenir gain de cause
 obtenir gain de cause sur
	posibilidad importante de que prosperaran los argumentos sobre el fondo del litigio vs. probabilidad importante

	succeed on the merits
	
	le fond
	prosperar sobre el fondo del litigio

	surety
	
	caution
	fiador

	temporary restraining
 order
	
	temporary restraining order
	interdicto provisional

	terminate an interim measure of protection
	
	annuler une mesure provisoire ou conservatoire
	dejar sin efecto toda medida cautelar; levantar toda medida cautelar

	threshold required for obtaining interim measures of protection
	
	seuil requis pour l’obtention de mesures provisoires ou conservatoires
	límite mínimo para la obtención de medidas cautelares

	unless otherwise agreed by the parties
	ما لم يتفق الطرفان على خلاف ذلك
	sauf convention contraire des parties
	salvo acuerdo en contrario de las partes

	urgent necessity
	الاحتياجات الطارئة
	besoin urgent
	necesidad urgente

	vacate an injunction
	إبطال أي أمر زجري،
	annulation d’une injonction
	invalidar un mandato

	waive the requirement of security 
	باستبعاد شرط الضمان
	déroger à l’obligation de constituer une garantie
	eximir al peticionario de otorgar garantías

	writ of habeas corpus ad testificandum
	
	bref d’habeas corpus ad testificandum
	auto de habeas corpus ad testificandum

	writing requirement
	اشتراطات الكتابة والتوقيع
	exigence d’un écrit
	requisito de la forma escrita

	written form for arbitration agreement
	الشكل الكتابي لاتفاق التحكيم
	 forme écrite de la convention d’arbitrage
	forma escrita del acuerdo de arbitraje


Internacional NGOs and other organizations: American Arbitration Association 美国仲裁协会(AAA), Arab Union of International Arbitration 阿拉伯国际仲裁联盟, Association Suisse de l’Arbitrage  瑞士仲裁协会(ASA), Association of the Bar of the City of New York 纽约市律师协会(ABCNY), Cairo Regional Centre for International Commercial Arbitration 开罗国际商事仲裁区域中心, Center for International Legal Studies 国际法律研究中心, Chartered Institute of Arbitrators 特许仲裁员协会, Club of Arbitrators of the Milan Chamber of Arbitration 米兰仲裁所仲裁员俱乐部, Forum for International Commercial Arbitration 国际商事仲裁论坛(FICA), Inter-American Commercial Arbitration Commission 美洲商事仲裁委员会(IACAC), International Chamber of Commerce 国际商会(ICC), International Council for Commercial Arbitration 国际商事仲裁理事会 (ICCA), Kuala Lumpur Regional Centre for Arbitration 吉隆坡区域仲裁中心(KLRCA), London Court of International Arbitration 伦敦国际仲裁法院 (LCIA), Regional Centre for International Commercial Arbitration (Lagos) 国际商事仲裁区域中心（拉各斯）, School of International Arbitration 国际仲裁学院, Union des Avocats Européens  欧洲律师联合会, Council of the Interparliamentary Assembly of Member Nations of the Commonwealth of Independent States独立国家联合体成员国议会间大会（独联体议会间大会）理事会(IPA CIS), NAFTA Article 2022 Advisory Committee (NAFTA) 北美自由贸易协定第2022条咨询委员会
� of the arbitral tribunal and the courts to issue interim measures


� to the respondent in the event that the ex parte measure was found to be unjustified


� prepared by the American Law Institute and UNIDROIT


� an arbitral tribunal could not extend the ex parte phase of the proceedings beyond the twenty-day limit (which was referred to as the “drop dead date” to illustrate the view that a preliminary order could only be extended beyond that limit in the form of an inter partes interim measure)


� injunction without notice to the person against whom it is directed


� Orders to prevent a party from removing assets or money kept by that party or placed with a third party


� Most appeals involve cases that have been concluded in the trial court. However, a party can sometimes take an appeal from a trial court order before the case is over. Such appeals are called interlocutory appeals.


� referred to as sequestration in some legal systems


� to hold property that should not be in either party’s possession until the dispute is resolved


� Orders requiring a party to conserve goods in its possession


� a counter-claim, or a counterbalancing debt, pleaded by the defendant in an action to recover money due; also, this mode of defence (OED)


� requiring that party to refrain from taking any action that might affect the position of the parties until both parties had been heard


� injunction without notice to the person against whom it is directed
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